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P RE N 8 E 8 Tsukiminin yedinci yas gintunde, babast
bir Tanrr'y1 atese verdi.

Kar beyazi geyik, saray avlusunu cevreleyen kiraz agacla-
rindan bile uzundu. Yakalanip bedeni zincirlere vurulunca,
boynuzlar1 agaclarin dallarindaki cicekleri yere sacti. Bos
gozleri etrafa korku icinde bakt1. Prenses’in babast bir elin-
de mesaleyle yanina yaklasirken geyik toynaklariyla yeri
tekmeledi, debelendi, ac1 icinde ¢irpinda.

Prenses Tsukiminin damarlarinda bir sey titresti. Kalbi-
nin bu denli carpmasina neden olan seyin hayret mi yoksa
ofke mi oldugunu bilmiyordu Prenses.

Babasi geyige korkusuzca yaklasirken saray halk: al-
kislarla tezahurat ediyordu. Halkin gézunt boyamak icin
basit bir gtic gosterisinden baska bir sey degildi bu yaptig1.
Tsukimi daha kucuk bir cocukken bile bu gosterisin gticle
dogrudan baglantili oldugunu biliyordu. Disaridan gugclu



biri gibi gorinmek, insanlar1 gucli olduguna inandirmanin
en temel yoluydu.

Geyik, babasinin tizerine hiicum etti. Imparatorun ka-
fatasini dislerinin arasinda parcalamak icin agzini act1 ama
bagl oldugu zincirler buna engel oldu. Tsukimi o an geyi-
gin beyaz dislerini, karla kapli gibi gortnen dilini ve cene
kaslarini olusturan kagit katlarini gortr gibi oldu. Geyik,
tzerindeki kivrimli katlari, pileli toynaklari, bukleye benzer
kuyrugu ve postuna dalga deseni veren kurkuyle gorenleri
kendine hayran birakan bir doga harikasiydu.

Sikigamiyle” arasinda yalnizca bir adim boyu mesafe ka-
lan Imparator, elindeki mesaleyi hayvanin ayagina dogru
firlatt1. Alevler yaratigin etrafinda ytikselmeye basladiginda
bedenini olusturan kagit kanli canli bir seyden canlanmis
bir cenaze atesine donustu. Geyik ¢iglik ¢1gliga bagirdi ama
alevler acimasizdi. Saray halki alkis tutup seyrederken ont-
ne ctkan her seyi yutan bu sicaklik ve 1sik y1gin1 geyigin
bedenini kisa sturede yuttu.

“Hele sukur,” diye mirildandi Prenses’in budala kardesi.
“Huzurumuzu kaciran bir sikigamiden daha kurtulduk.”

Alevlere kapilan kiraz cicekleri kule dontsturken Tsukimi
gozind bir an olsun geyikten ayirmadi. Kaninda dolasan bir
sey sarki soyluyor gibiydi. Zaten dogru oldugunu bildigini
seyin gercek oldugunu teyit edercesine fisildiyor, gozleriyle
sahit oldugu olayin bir Tanrnin olumu oldugunu biliyordu.
Prenses o an parmak uclarinda elektrik akimina benzer bir
sey hissetti.

*  sikigami — Kagittan yapilmis yarauklar. Hunerbazlar sikigamileri kan
bagiyla kendilerine baglayabilir. Efendisi olmayan sikigamiler sonunda
vahsi canavarlara donusur.
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Geyik, alevler vucudunu yalayip yutarken Prenses’e
bakti. Goz goze geldiklerinde Prenses’in kalbine simsek
carpmis gibi oldu.

Prenses bir daha asla boylesine gtizel bir sey goremeye-
ceginden emindi.

O
O

“Raporun tamami bu kadar, Majesteleri.”

Tsukimi gozlerini kirpistirdi. Harap haldeki taht odasina
bakindi. Paramparca olmus fayanslara ve kirilmis heykel-
lere bir mtiddet goz gezdirdikten sonra bakislarini éntnde
saygiyla diz ¢coken elciye dogru cevirdi.

Dogru ya, rapor. Askerin gok sehrine verilen zararla ilgili
raporunu dinlemesi gerekiyordu, ge¢miste yasananlara dalip
gitmenin sirasi degildi.

Prenses i¢ gecirdi. Yerel halkin ¢ok kiymetli sehirlerinin
yok edilmesinden onu sorumlu tutup tutmadigini neden
umursamaliydi ki? Bir aslanin, ayaklarinin altindaki karin-
calarin duygularindan daha buytik dertleri olmasi gerekirdi.
Prenses’in ilgilenmesi gereken daha onemli seyler vardu.

Aradan t¢ gun gecmisti.

Tam u¢ gun once, bir ejderha sikigami Sola-l'in en ko-
runaksiz yerine girip her seyi yerle bir etmisti. Tam ti¢ gtin
once yazlik saray1 tuzla buz olmus, degerli kitaplarla dolu
kutuphanesi ktile donmustt. En kottist de sikigami ¢cocuk-
larin kacip gitmesi olmustu.

Ama Prenses hala ayni yerdeydi. Bu ucan kayanin tize-
rinde sikisip kalmisti. Yeniden insa edilmesi gereken bir
sehir, gomulmesi gereken cansiz bedenler, kendisinin sucu
olmayan bir sey icin her an isyan etmeye hazir ofkeli halkla
ugrasmast gerekiyordu. Evet, kendi sikigamisini yapmaya



calismisti. Ortadan kaybolsa kimsenin ruhunun duymaya-
cagl yetimler ve dilenciler tizerinde deney yaptig1 dogruy-
du. Ama sehre saldiran ejderhanin onunla bir ilgisi yoktu.
Sorabitolarin” suclamalarina ragmen ejderhanin nereden
geldigini bilmiyordu ve acikcast bu umurunda da degildi.
Ozellikle de zihnini mesgul eden cok daha 6nemli meseleler
varken.

Cocuklarin pesinden gitmesini emrettigi adamdan da ses
seda ¢ctkmamisti. O cok degerli Imparatorluk Hunerbazi™
Fujiva bile bir kez bile olsun rapor gondermemisti. Yapmasi
gereken gorevin ne kadar onemli oldugunun farkinda degil
miydi? Boylesi sikigamilerin ne kadar nadir ve degerli oldu-
gunu anlayamiyor muydu?

Beceriksizler! Tsukiminin dort bir yani beceriksizlerle
doluydu! Bogazinin icinde rahatsiz eden bir seyler oldugunu
hissetti. Tipk bir define avcisinin altin pariltisint gormesi
gibi, parmaklar1 o cocuklar: bulup paramparca etme arzu-
suyla karincalandi.

Elci oksurdu. “Majesteleri, en azindan cenazelere katil-
maniz iyi olacaktir. Sorabitolar ayni zamanda su durumdan
da rahatsiz—"

O an taht odasinin kapilari acild.

Uzerinde altin rengi iplerle suslenmis siyah bir unifor-
ma olan bir asker iceri girdi. Prenses Tsukimi askeri gortr
gormez onun kendi ordusundan olmadigini anladi. Adam
ondan korkmay1 hentiz 6grenmemis, kendinden emin bir
edayla yurtyordu.

*  Sorabito — Gokyuzil insanlari anlamina gelir. Yedi gok sehrinden birin-
de dogmus insanlara verilen isim. Imparatorluk tarafindan ikinci simf
vatandas olarak kabul edilirler.

**  Hiinerbaz — Kagidi istedigi gibi kontrol edebilen insanlar.
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“Majesteleri, Prenses Tsukimi!” Sadece gerektigi kadar,
olabildigince az egildi ontunde. Sesi bile tiz ve rahatsiz edi-
ciydi. “Babaniz, Imparator Hazretleri, size selamlarini ve
hayal kiritkligin1 gonderiyor.”

O an Tsukiminin butun keyfi kact1. Askerin ctimlesine
nasil devam edeceginden son derece emindi.

“Meydana gelen ... felaket nedeniyle, Sola-II'i sahsen ziya-
ret edip burada diizeni yeniden saglamaya karar verdi. Im-
parator Hazretleri buradaki davranislarinizla ilgili tedirgin
edici soylentileri duymus. Sikigami yaratma girisimlerinizi...
Insanlar tuzerine yaptiginiz seytani deneyleri... Imparator
Hazretleri kendisi buraya gelene kadar sizin Sola-Il’de kal-
manizi emrediyor. Bu emre uymaniz—"

O an Tsukimi ister istemez i¢ ¢ekti. Babasi en iyi gtn-
lerde bile canini sikmay1 basarirdi. Burada kalip onun si-
kayetlerini dinlemektense Yomi'nin' en karanlik kosesine
atilmay tercih ederdi.

“Sola-1I'in saldiriya ugramasinin tizerinden t¢ giin gecti.
Bana bu haberi simdi mi gonderiyor?”

Asker kaglarini catti. “Imparator Hazretleri olanlar1 du-
yar duymaz beni Sola-II'e génderdi. Buraya elimden geldi-
gince hizli geldim Majesteleri.”

“Senin yerine mekanik kus gonderebilirdi.”

“Imparator Hazretleri mesajini alacaginizdan emin ol-
mak istedi.”

“Peki benim mesajini alip almadigimi nereden bilecek?”

Asker saskinlikla Prensese bakti. “Cunku donup ona
rapor verecegim Majesteleri.”

*  Yomi — Yer alu dunyas, oltler diyart.
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Prenses Tsukimi guldu. Aptal adamlardan hoslanmazdu.
“Rapor vereceksin, oyle mi? Bundan nasil bu kadar emin
olabiliyorsun?”

Prenses’in ne demek istedigini nihayet anlamist1 asker.
“P-Prenses!” diye kekeleyen askerin ytizundeki kan tama-
men cekildi.

[ste bu. Boyle olmasi daha iyiydi. Huzuruna ¢ikan biitin
adamlarin ytzleri iste aynen boyle olmaliydi.

Prenses ayaga kalkti, adam ise ¢iglik cigliga geriye dogru
tokezledi, sendeleyerek bir moloz y1gininin tizerine dustu.
Tsukimi'nin ytzunde bicak kadar ince ve keskin bir tebes-
sum olustu.

“Neden burada kalip babami beklemiyorsun? Bak, sana
bir arkadas bile biraktim.” Elindeki raporu siki siki tutan
ve muhtemelen baska bir yerde olmay1 dileyen elciye dogru
eliyle isaret etti. “Hatta isterseniz ben gidince sirayla tahtima
bile oturabilirsiniz.”

“Gi-Gidince mi?” diye ciyakladi adam.

“Ava,” diye cevapladi Prenses, tatli bir sesle. “Ava gidi-
yorum.”

[



BIR
_ COARARATA

B E 76‘, suyun icinde gtimus baliklar hizla yuzu-

RR Kyordu. Uzerlerinde parildayan pullar, ala-
cakaranligin yumusak 1s1ginda yikaniyor gibiydi. Kurara
derenin kenarina yaklasmis, akan suya bakiyordu. Balik-
lardan biri kuyruguyla suyu sicratinca suyun ustundeki
yansimasl dalga dalga yayilmaya basladi. Artik omuzlarinin
altina kadar uzanan siyah saclari suyun ytizeyinde suzuldu.
Biri yeni yagmis kar kadar beyaz, obturt ise gayet siradan
gorunumu olan elleriyle nehir kiyisinda yetisen otlar1 kav-
rayinca tirnaklarinin ici toprak doldu.

O esnada bir su bocegi suya indi. Baliklar agizlarini
acip bocege dogru hizla yuzduler. Derenin ytzeyine ¢ikip
ziplamaya basladiklarinda Kuraranin sol kolu aniden dir-
seginden koptu.

Kolu paramparca olup kare seklinde yuzlerce kucuk ka-
gida donustu. Kagitlar, yorungesinde ilerleyen asteroitler
gibi Kuraranin etrafinda donmeye basladilar. Kagit parca-

1



larindan biri havay1 delip gecercesine digerlerinden hizlica
uzaklasti ve baliklardan birine ok gibi, hatta daha fazla
gucle saplandi. Suyun tzerine kan yayilmaya basladiginda
diger baliklar etrafa kacistilar. Kurara parmaklarini sikla-
tinca kagit parcasi baligi ona dogru getirdi.

“Bir tane yakaladim!” diye bagirdi heyecanla. Keskin
kagit parcasini baliktan c¢ikardi ve avini kamp atesinin ya-
ninda oturan oglan cocuguna firlatti.

Haru balig1 beceriksizce yakaladiktan sonra parmak-
larin1 kaygan pullarin tzerinde gezdirdi. Baligin portlek
gozlerini ve bir karis acik olu agzini gordagunde ise beti
benzi att1. Balig1 kendisinden uzakta tutarak uzaklastira-
rak, “Tamam, iyi is ¢ikardin. Simdi su balig1 geri al Rara!
Gozlerini dikmis bana bakiyor!”

Kuraranin kimonosunun bos kolu, esen rtizgarla dalga-
lanip dirsegine carpiyor, kagitlar yavasca yere dusen konfeti
gibi havada dans ediyordu. Kuraranin etrafini cevrelerken
tekrar bir araya geldiler. Her kare parcasi bir sonrakiyle bir-
leserek puirtizsiiz, mermer beyazi bir kol olusturana kadar
uzadi ve sertlesti.

Kagittan kol tekrardan Kuraranin dirsegine tutundu.
Kurara koluna vurarak calisip calismadigini kontrol etti.
Kolundaki bu agirlik kendisini iyi hissettirmisti. Gercek
bir insan koluna hi¢ benzemese de kas kadar saglam ve et
gibi esnek ve yumusakti. Kurara, baligr Harunun turkek
ellerinden aldi, temizlemek ve yemeye hazir hale getirmek
icin bir aga¢ kutagunun yanina ¢omeldi.

Kagittan parmaklarinin uclarini bicak kadar keskinles-
tirirken “Belki de viicudumun béyle olmast o kadar da kétii bir
sey degildir,” diye dusundu.

* kimono — Duiz kesimli bir ttr giysi. Vucudu sarar ve sikica baglanir.

16



